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Aneks 1: Usluge projektovanja i izgradnje

CLAN 1 - OPSTE OREDBE

1.1 PREDMET PROJEKTOVANJA | GRADNJE
Koncesionarsprovodi i odgovara za projektovanje i izgradnju mesta gradnje i
postrojenja. Obaveza projektovanja i izgradnje obuhvata:

(A) usluge projektovanjamesta gradnje i postrojenja;

(B) izgradnju i gradevinske radove i usluge u vezi mesta gradnje i
postrojenja

© svakidrugi rad i usluge potrebneza projektovanje i izgradnju novog

objekta sa transfer stanicama u skladu i na nacin predviden, Ponudom,
projektnom dokumentacijom i tehni¢kim standardima.

CLAN 2 —Usluge projektovanja

2.1 Opste odredbe
2.1.1 Projekat i inzenjering
1) Koncesionarje duzan da, u skladu sa Clanom 4.2.1 Javnog ugovora, i ovog

Aneksa izvrsi opste i detaljno projektovanje na mestu gradnje, uklju¢ujuci i novo
postrojenje i transfer stanice. Koncedent je u obavezi da izradi Planove detaljne
regulacije u skladu saClanom 5.1 Javnog ugovora.

2 Podaci na osnovu kojih je koncesionar izvr§io obaveze iz stava 1 ovog
Clana su indikativnog karaktera u skladu sac¢lanom 4. 3. 9. Javnog ugovora.
3) Koncesionar je odgovoran za neslaganje, greske ili propuste u

specifikacijama, crteZima i1 drugim tehnickim dokumentima koje je pripremio, bez
obzira da li su takve specifikacije, crtezi ili drugi dokumenti odobreni od strane
CSCU ili ne, kao 1 u sluc¢aju da su ove nesaglasnosti, greske ili propusti rezultat
podataka sa indikativnim karakterom, navedenih u stavu 2. ovog ¢lana.

2.1.2 Standardi i pravilnici
Kada se u Javnom ugovoru upucuje na kodekse i standarde postupanja,

......

relevantne verzije kodeksa i standarda one koje su postojale 30 dana pre isteka roka za
podnosenje ponude.

2.1.3 Odgovornost za projektovanje
Q) Usluge projektovanja koncesionara obuhvataju:
(A) pripremuprojekta koji ispunjava kriterijume navedene u javnom
konkursu, ponudi i javnhom ugovoru, na nadin da novo postrojenje
zadovoljava ili prevazilazi tehnic¢ke standard navedene u ponudi;




(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

(H)
(1

()
(K)
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prikupljanje podataka neophodnih za pripremu projekta i podobnih da
dokazu da novo postrojenje zadovoljava ili prevazilazi tehnicke standarde
navedene u ponudi.

pripremu projektnih skica, shema i drugih dokumenata kojima se
ilustruje obim i karakter usluge projektovanja i gradnje i medusobni
funcionalni odnos usluga koje spadaju u usluge projektovanja i gradnje;

pripremu razvojnih projektnih dokumenata baziranih na projektnim
skicama koje su u skladu sa ponudom, a koji se sastoje od crteza i i drugih
dokumenata koji su odgovaraju¢i da opiSu mesto gradnje i novo
postrojenje, ukljucuju¢i arhitektonske, gradevinske, inzinjerske 1
elektricne sisteme, materijale, upravljacke procese, pejzazno uredenje i
druge elemente koji se mogu smatrati odgovaraju¢im,

pripremu dokumentacije za projektovanje i gradnju sa detaljnim
uslovima gradnje, baziranim na projektnim razvojnim dokumentima koji
su u skldu sa ponudom;

dobijanje svih saglasnosti, odobrenja i dozvola, ukljucujuci i
gradevinske dozvole i dozvole za usluge projektovanja i gradnje, osim
saglasnosti, odobrenja i dozvola za koje je koncedent preuzeo izri¢itu
obavezu da ih sam pribavi. U slucaju kada je koncedent obavezan da
pribavi saglasnosti, odobrenja i dozvole, koncesionar je duzan da pripremi
svu dokumentaciju i da pruzi pomo¢ koncedentu u njihovom
pribavljanju.(G) priprema obezbedenja neophodnih za potvrdivanje
saglasnosti projekta sa primenljivim pravilima za gradnju, ekoloskim
standardima, standardima zastite i bezbednosti radnika, ukljucujuci i
bezbednost gradnje;

koordinaciju neophodnu za integraciju svih neophodnih usluga
projektovanja i gradnje;
izvrSenje drugih usluga projektovanja i gradnje nephodnih za zastitu javnog
interesa; i
vodenje opstih kontrola u toku procesa projektovanja, do mere koja
je potrebna da se utvrdi,da su usluge projektovanja u skladu sa ugovorom i
merodavnim pravom.

Dokumentacija za projektovanje i izgradnju

(1) koncesionar je obavezan da izradi urbanisti¢ki projekat u skladu sa tehnoloSkim

)

©)

procesom definisanim ponudom.

Koncesionarje obavezan da pripremi celokupnu projektnu i gradevinsku
dokumentaciju. Gradevinska i projektna dokumentacija obuhvata: planove,
projekte, crteze, makete, prirucnike, specifikacije, crteze, razvojne
dokumente, modele i sve modifikacije ovih dokumenata neophodnih da bi
projektovali i izgradili mesto gradnje i novo postrojenje u skladu sa
standardima i ostalim odredbama Javnog ugovora i ponude koncesionara.

Koncesionarje obavezan da pripremi bilo koji drugi dokument kada to od

njega zahteva CSCU, koje ovo telo smatra neophodnim za kontrolu napretka realizacije ugovora
I procenu ispunjenja obaveza iz javnog ugovora.
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4) Koncesionar je duzan da pripremi i druge dokumente neophodne za
izvrSenje obaveze projektovanja i izgradnje u skladu sa javnim ugovorom i ponudom.
(5) Koncesionar je duzan da CSCU obezbedi dva kompleta projektne i

gradevinske dokumentacije u formi podobnoj za reprodukciju uz obavezu da ove dokumente
uskladi sa ponudom, ukoliko se utvrdi odstupanje od uslova ponude, a na zahtev CSCU.

2.15 Faktori koji se moraju uzeti u obzir prilikom projektovanja
U pripremi projekta za mesto gradnje, novo postrojenje i transfer stanice,
koncesionar mora da
(A)  obezbedi zastitu javnog zdravlja i sigurnosti;
(B) maksimalno zastiti zivotnu sredinu i da minimizira bilo koji Stetan
ckoloski uticaj mesta gradnje, novog postrojenja i transfer stanica;
© verifikuje procene anticipirane koli¢ine i strukturu otpada koji je predmet
obrade na mestu gradnje u postrojenju i transfer stanicama;

(D) da osigura da mesto gradnje i novo postrojenje sa transfer stanicama
imaju kapacitet da prime procenjenu koli¢inu otpada;
(E) obezbedi da je postrojenje sa transfer stanicama projektovano na

nac¢in koji omogucava njegovo maksimalno trajanje kao potpuno

funkcionalnog postrojenja za upravljanje otpadom u skladu ili preko

kriterijuma utvrdenih tehni¢kim standardima definisanih ponudom,, na
nacin koji omogucéava da se potpuna funkcionalnost postrojenja obezbedi

u trajanju od najmanje 15 godina nakon isteka roka javnog ugovora.

(F) obezbedi da je mesto gradnje i postrojenje sa transfer stanicama
projektovano da ispuni zahteve iz ponude koncesionara, ukljucujuéi
detaljan pregled slede¢ih mera za smanjenje ekoloskih rizika:

(i) kreiranje materijala za obuku i sprovodenje obuka kao pomoc
koncedentu za dugoro¢no pracenje povrSinskih voda, podzemnih
voda i bunara, emisija kao i tretiranje otpadnih voda;

(i)  mere procene uticaja ekoloskih rizika na vrednost lokalne imovine i
eliminisanje zastoja u transferu otpada;

(iii) uticaj buke prilikom gradenja i eksploatacije na lokalnu
zajednicu;

(iv) pracenje uticaja podzemnih i povrSinskih voda na mestu
gradnje i postrojenja sa transfer stanicama;

(v) uticaj na kvalitet vazduha ukljucujuéi uticaj emisija iz

postrojenja, emisija prasine i iz opreme tokom gradnje i
eksploatacije, emisije neprijatnih mirisa, kao i izduvnih gasova
tokom tretmana otpada i njegovog transfera.

2.2 Odgovornost za projektovanje izvan mesta gradnje
U pripremi projektaza mesto gradnje i novog postrojenja, kao i projektnih
dokumenta, koncesionar je duzan da kao deo projekta definise:
(A) mere unapredenja postoje¢ih putnih prilaza 1 pravaca koji se koriste za
pristup postrojenju;



(B)

2.3
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planove i projekte za proSirenje mesta gradnje i postrojenja Sa
transfer stanicama u cilju pruzanja usluga predvidenih Javnim ugovorom
ukoliko je potrebno, u skladu sa Ponudom.

Odgovornost za projektovanje na mestu gradnje postrojenja

U pripremi projekta mesta gradnje i novog postrojenja i transfer stanica, kao i
projektne dokumentacije, koncesionar treba da osigura da projekat:

(A)

(B)
(©)

sadrzi plan 1 pripremu, odnosno predvida mere za kontolu pristupa
mestu gradnje i novom postrojenju od strane ljudi, kolskog saobracaja i
zivotinja na obodima mesta gradnje i novog postrojenja, ukljucujuci
planove za izgradnju rovova, bedema, kontrolnih kapija, uz obezbedenje
odgovarajuc¢ih unutra$njih koridora za pristup mestu gradnje i postrojenju;
obezbedi parking prostor i unutrasnje pristupne puteve u cilju
upravljanja protokom saobracaja ka mestu gradnje i novom postrojenju;
obezbedi komunalne usluge na mestu gradnje i novom postrojenju,
kao §to su struja, telefon, voda za pice, tehnicka voda i kanalizacioni
sistem u skladu sa Ponudom koncesionara;

2.4 Projekat i izgled postrojenja i dela za punjenje
Koncesionar je odgovoran za planiranje i projektovanje prostora mesta gradnje u
pogledu prostora koji ¢e biti koris¢en za tretman i/ili deponovanje, ukljucujuéi i odgovornost za:

(A)
(B)

(©)
(D)

(E)
(F)
(G)
(H)

(1
Q)
(K)

minimiziranje obima deponovanog otpada ukoliko postoji;
pripremu mesta gradnje za tretman i/ili deponovanje i po potrebi
postavljanje strukture Celija;
iskopavanje i ¢is¢enje zemljista, Suta i drugog materijala naRCUOQ;
pripremu stabilne osnove za izgradnju podru¢ja za tretman i/ili
odlaganje otpada;
sprovodenje mera kontrole i upravljanja podzemnim vodama ispod i
pored novog postrojenja i transfer stanica;
izgradnju slojevitih prepreka i ili lineara za spreavanje da preostale
otpadne vode udu u povrsinske ili otpadne vode;
obezbedivanje sakupljanja i prenosa otpadnih voda iz novog postrojenja
do mesta za tretman ovih voda u postrojenju za tretman otpadnih voda;
izgradnju poda i stranica Celija na nadin da projektovane slojevite
prepreke ili lineari nisu osSteCeni, na nadin da je celija uvek celovita,
kompaktna i stabilna, ukoliko ¢elija postoji;
postavljanje sistema prikupljanja i odvodenja povrSinskih voda i
atmosferskih voda iz novog postrojenja;
ugradnju  mera  kontrole  upravljanja  otpadnim  vodama,
emisijamavazduhai gasova koje generise novo postrojenje;
deponovanje otpada, ukoliko postoji,na naéin koji spre¢ava oStecenja
projektovane slojevite barijere ili lineara, sistem kontrole otpadnih voda,
sistema prikupljanja, transfera i kontrole gasa koji generiSe novo
postrojenje, kao i sistema upravljanja postrojenjem;



2.5

prostor za:

2.6
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(L) periodi¢no odrzavanje sistema kontrole otpadnih voda, sistema
sakupljanja, prenosa i prerade otpada i sistema kontrole emisija u vazduh
koji generiSe novo postrojenje, kao i sistema upravljanja postrojenjem;

(M) inkorporiranje  odgovarajucih rezervnih  sistema u  slucaju
nefunkcionalnosti  bilo koje komponente ekoloske kontrole i sistema
upravljanja;

(N) izradu planova preseljenja i preseljenje postojec¢ih komunalnih postrojenja
koja se nalaze ispod, na ili iznad mesta gradnje ili u novom postrojenju,
odnosno koja prolaze preko mesta gradnje ili novog postrojenja, ukoliko
postoje;

(0)) planove za inkorporaciju projektovane barijere ili lineara, sloja za
drenazu 1 sloja za poljoprivredne kulture, kao deo finalnog sistema
pokrivanja gornje povrsine deponovanog otpada, ukoliko postoji;

(P) funkcionisanje pojedinih ¢elija kao koherentnog sistema na nacin koji
obezbeduje stabilnost ¢itavog postrojenja i mesta gradnje;

Projektovanje objekata na mestu gradnje koji sluZe za drugu svrhu
U pripremi projekta mesta gradnje i novog postrojenja koncesionar ¢e odrediti

(A) servis i parking internih vozila;

(B) tretmanotpadnih voda;

©) skladiStenja materijala za izgradnju novog objekta;

(D) postrojenja za tretman i/ili deponovanje otpada, u skladu sa Ponudom

(E) skladistenje drugih materijala neophodnih za gradnju i eksploataciju;

(F) administrativni i upravljacki centar;

(©)) Prijemno-otpremnu zonusa linijom za separaciju sekundarnih
sirovina

(H) zonu za ublazavanje emisija 1 buke na periferiji mesta gradnje;

m Pogon za mehanicko-biolosku obradu

) ostale objekti u skladu sa Ponudom koncesionara.

Upravljanje povrSinskim i podzemnim vodama

U pripremi projekta mesta gradnje i postrojenja, koncesionar ¢e,

(A) pripremiti program testiranja i sprovesti testiranje mesta gradnje u
odnosu na protok vode, izvore vode, absorpciju, zadrZzavanje i odlivanje
vode na, u, ispod i u okolini planiranog mesta gradnje i novog
postrojenja.;

(B) pripremiti plan i projekat i sprovesti drenazu povrSinskih voda na
mestu gradnje i novog postrojenja, sa adekvatnim kanalima za odvodenje
voda, cevima, kanalizacijom i drugim elementima, ukljuc¢ujuéi i adekvatan
sistem upravljanja vi§im nivoom sezonskih atmosferskih voda; i

© pripremiti plan i projekat i sprovesti adekvatnu =zastitu novog
postrojenja od poplava, kiSe, podzemnih voda, oluja ili bilo kog drugog
izvora.
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2.7 Centar za upravljanje
Koncesionar je odgovoran za upravljanjemestom gradnje i novim objektom u toku
projektovanja i gradnje. U tom cilju, koncesionar je obavezan da izgradi

(A) privremene objekte sa kancelarijskim prostorjiama za upotrebu tokom
faze projektovanja i gradnje;

(B) stalne objekte kao deo novog postrojenja za smestaj osoblja;

© odgovarajucu signalizaciju za mesto gradnje i novo postrojenje

(D) Zgradu za popravku i servisiranje sopstvene opreme i skladiStenje alata,
rezervnih delova i potroSnog materijala.

(E) oblast za privremeni smestaj opasnog otpada.

2.8 Ostala pitanja odgovornosti za projektovanje
Koncesionar je odgovoran za sledece:
(A) pripremu planova i projekata za privremene radove u skladu sa

projektom koncesionara i Javnim ugovorom, a u skladu sa Ponudom
koncesionara;

(B) pripremu planova i projekata za sisteme kontrole, upravljanja i tretmana
otpadnih voda, odnosno emisije gasova koji generise novo postrojenje;

© pripremu planova i projekata za uredenje mesta gradnje i novog
postrojenja;

(D pripremu planova i projekata za druge objekte i sisteme predvidene
Javnim ugovorom i ponudom koncesionara;

(E) pribavljanje informacija neophodnih za pripremu planova i projekata, u
skladu sa Javnim ugovorom i ovim Ankesom; i

(F) pripremu planova i metodologije za testiranje i kontrolu novog
postrojenja i opreme u bilo kom delu novog postrojenja u skladu sa
Ponudom koncesionara.

CLAN 3 Usluge gradenja

3.1 Opste odredbe

(1) Koncesionar je duzan da izgradi sve objekte predvidene Javnim ugovorom i
ponudom koncesionara.

(2 Koncesionarje odgovoran za rusenje, iskopavanje, gradenje, koordinaciju,

popravku, garantovanje, preglede, testiranje, obezbedenje kvaliteta, pracenje, dinamiku,
mesta gradnje i novog postrojenja u skladu sa Javnim ugovorom i prate¢im aneksima.

3) Koncesionar je isklju¢ivo odgovoran za sredstava, metode, tehnike, podelu
na faze, postupke i koordinisanje razli¢itih elemenata usluga projektovanja i gradnje prema
Javnom ugovoru.
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3.2 Nabavka i transport

1) Koncesionar je duzan da na svoj rizik efikasno proizvede ili pribavi i
transportuje na mesto gradnje sva postrojenja i opremu za projektovanje, gradnju i eksploataciju,
na efikasan nacin i koriS¢enjem prevoznog sredstva koje smatra razumnim u datim okolnostima.

2 Koncesionar je odgovoran za dobijanje potrebnih odobrenja i dozvola za
transport postrojenja i opreme za projektovanje, gradnju i eksploataciju. Koncesionar c¢e
obestetiti koncedneta za bilo koju Stetu koju trpi koncedent zbog osSte¢enja puteva, mostova ili
drugih transportnih objekata koji su ucinjeni prevozom opreme i postrojenja za projektovanje,
gradnju i eksploataciju.

3 Koncesionar je duzan da o svom trosku obavi sve carinske procedure na
mestu izvoza i uvoza opreme za projektovanje, gradnju i eksploataciju.

33 Odgovoronost za gradenje

3.3.1 Privremeni objekti

Koncesionar ima iskljué¢ivu odgovornost za projektovanje, gradnju, montazu, rad,
odrzavanje i uklanjanje privremenih objekata i infrastrukture na mestu gradnje i u novom
postrojenju.

3.3.2 Postrojenja i oprema

1) Koncesionarje obavezan da plati sve troSkove radne snage, postrojenja,
opreme, komunalnih usluga i svih drugih troSkova neopohdnih za izgradnju objekta u skladu sa
Javnim ugovorom, aneksima, ponudom koncesionara i projektnom dokumentacijom.

2 Koncesionar garantuje da su sva postrojenja i oprema novi. Oprema i
postrojenja koji nisu navedeni u Javhom ugovoru i ponudi koncesionara moraju biti na nivou koji
omogucava efikasno izvrSenje usluga projektovanja i gradnje u skladu sa Javnim ugovorom,
aneksima, ponudom koncesionara i projektom, o ¢emu prethodnu saglasnost daje CSCU.

3.3.3 Cuvanje dokumentacije na mestu gradnje
Koncesionar je duzan da jedan primerak projektne dokumentacije, ukljucujuci
njene korekcije, podneske, izveStaje i zapisnike sa sastanaka, dostavi u dobrom stanju
koncedentu i CSCU. Koncesionar je duzan da u slucaju odstupanja dokumentacije iz ovog ¢lana
u odnosu na Ponudu koncesionara, na zahtev koncedenta i CSCU, istu uskladi sa
Ponudomsaglasno rokovima definisanim Javnim ugovorom.

3.34 Koris¢enje mesta gradnje i novogpostrojenja

1) Koncesionar je duzan da mesto gradnje i novog postrojenja koristi na nacin
koji je u skladu sa zakonima, dozvolama ili projektnom dokumentacijom, uz obavezu da ne
opterecuje mesto gradnje 1 novo postrojenje na nacin koji prevazilazi potrebu izvrSenja njegove
obaveze projektovanja, gradnje i eksploatacije.

2 Koncesionar ne¢e na mestu gradnje skladistiti postrojenja i opremu Koji
nisu potrebni za ispunjenje obaveze projektovanja, gradnje i eksploatacije.

3.35 Priprema za gradenje

Q) Koncesionar je odgovoran za pravilno i odgovarajuc¢e definisanje mesta

gradnje 1 novog postrojenja u pogedu granica, referentnih tacaka 1 drugih elemenata iz projektne
dokumentacije.
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2 Ukoliko u bilo kom trenutku prilikom gradnje ili eksploatacije novog
objekta dode do greske u poziciji, nivou ili uskladivanja mesta gradnje i novog postrojenja,
koncesionar je duzan da odmah o tome obavesti CSCU. Koncesionar je duzan da na svoj trosak
odmah ispravi gore navedeni nedostatak.

3.36 Osiguranje kvaliteta

Koncesionar ¢e ustanoviti sistem osiguranja kvaliteta kako bi se osiguralo ispunjavanje
uslova utvrdenih Javnim ugovorom, ponudom koncesionara i projektnom dokumentacijom.
Ponasanje u skladu sa sistemom osiguranja kvaliteta ne oslobada koncesionara njegovih
duznosti, obaveza i odgovornosti predvidenih Javnim ugovorom, aneksima i Ponudom
koncesionara.

3.3.7 Pristupne saobracajnice i prava prolaza tokom perioda gradnje

1) Koncesionarje obavezan da izgradi i odrzava prilazne saobracajnice tokom
perioda gradnje i1 eksploatacije postrojenja. Koncesionar je obavezan da odrzava prilazne
saobracajnice tokom perioda gradnje i eksploatacije transfer stanica. Koncedent nije odgovoran
za bilo koje zahteve koji mogu da poroisteknu u vezi sa koriséenjemostalih pristupnih puteva, a
koji nisu definisani kao pristupna saobracajnica Planom detaljne regulacije. Koncedent ne
garantuje podobnost ili raspolozivost ostalihpristupnih puteva, a koji nisu definisani Planom
detaljne regulacije.

2 Koncesionar snosi sve troskove i naknade za obezbedenje prava prolaza
potrebnog za pristup mestu gradnje, ukoliko pristupna saobracajnica iz prethodnog ¢lana ne
zadovoljava potrebe koncesionara. Koncesionar je takode obavezan da o svom trosku obezbedi
pristup dodatnim objektima koje je izgradio izvan mesta gradnje, a koji su potrebni za izvrSenje
usluge projektovanja, gradnje i eksploatacije.

3.3.8 Uredenje i bezbednost mesta gradnje

(1) Koncesionar je duzan da utvrdi pravila postupanja na mestu gradnje u cilju
izvrSenja Javnog ugovora. Pravila postupanja o uredenju ukljucuju pravila o bezbednosti mesta
gradnje i postrojenja, kontrolu na kapijama, medicinsku za$titu, mere za slu¢aj vanrednih
situacija, protivpozarnu zastitu i obuku zaposlenih.

2 koncesionar je duzan da postupa u skladu sa primenjivim pravilima za
bezbednost mesta gradnje i novog postrojenja.  Koncesionar mora da tokom perioda
projektovanja i gradnje

(A)  bezbedno postavi ograde, osvetljenje, obezbedi ¢uvarsku sluzbu i nadzor
nad vrsenjem usluga projektovanja i gradnje;

(B)  obezbediprivremene kolovoze, trotoare i ograde za smestaj zaposlenih,
posetilaca mesta gradnje, te korisnika susednih objekata i zemljista;

(C) pripremi prirucnik za osiguranje bezbednosti i procedure koje se
primenjuju u svakoj fazi realizacije usluga i projektovanja na mestu
gradnje ili novog postrojenja, te da taj priru¢nik dostavi svim licima na
koje se ovaj priru¢nik moze odnositi;

(D) da na odgovaraj¢i nadin usmeno i pismeno obavesti zaposlene,
podizvodace, predstavnike, posetioce i sve one koji prvi put ulaze na
mesto gradnje ili postrojenja o sigurnosnim merama koje ova lica imaju
preduzeti radi zastite bezbednosti na mestu gradnje i postrojenja.
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3 Tokom perioda projektovanja i gradnje, koncesionar je duzan da ustanovi i
sprovede program zastite zdravlja i1 bezbednosti osoblja koncesionara i drugih lica koja su
prisutna na mestu gradnje ili novom postrojenju.

3.3.9 Oprema __koncesionara _za projektovanje, gradnju i
raS¢iS¢avanje mesta gradnje
1) Oprema koncesionara za projektovanje i izgradnju koja je preneta na mesto
gradnje smatra se opremom koja je isklju¢ivo namenjena izvrSenju obaveza iz Javnog ugovora.
@) Koncesionar je duzan da mesto gradnje i novo postrojenje odrzava uredno i

bez mesta sakupljanja otpada osim onih predvidenih Javnim ugovorom i Ponudom koncesionara.

(3) Po dobijanju upotrebne dozvole, koncesionar ¢e rascistiti 1 ukloniti sa mesta gradnje i
1z novog postrojenja svoju opremu za projektovanje 1 gradnju, Sut, smece, visak delova kao 1
privremene objekte. Dokaz o ispunjenju ove obaveze obezbeduje CSCU u pisanoj formi, na
zahtev koncesionara.

3.3.10 Zastita zivotne sredine

1) Koncesionarje obavezan da preduzme razumne korake za zastitu zivotne
sredine na mestu gradnje i izvan njega, kako bi ogranicio Stetu i smetnje licima i imovini koje su
rezultat zagadivanja, buke, prasine ili na drugi nacin poticu iz pruzanja usluga projektovanja,
gradnje 1 eksploatacije, ukljucujucéi:

(A)  obavezu da u realizaciji ugovora preduzme sve mere za minimiziranje
transfera zagadivanja izvan mesta gradnje;

(B)  odrzavanjepristupnih puteva u dobrom stanju;

(C)  korisc¢enje odgovarajuc¢ih metoda za suzbijanje prasine;

(G)  koris¢enje kamiona i druge glasne masinerije samo tokom dana, a ne i

tokom no¢i;
(E) koris¢enje odgovarajué¢ih metoda za smanjivanje buke prilikom izgradnje;
(F) koris¢enje odgovarajucih metoda za smanjenje erozije tla i sprecavanje

zagadenja povrSinskih voda;

(G)  sprecavanje da novo postrojenje bude razlog za curenje otpadnih voda ili
emisiju gasova iz novog postrojenja; i

(H)  odrzavanje mesta gradnje i novog postrojenja na nacin da bude uklonjeno
smece 1 Sut.

2) Koncesonar je obavezan da u svako vreme tokom gradnje obezbedi da se
izvrSava plan zastite zivotne sredine.
3) Koncesionar je obavezan da tokom Citavog trajanja ugovora prati kvalitet

podzemnih voda uzvodno i nizvodno odmesta gradnje novog postrojenja.

3.3.11 Obezbedenje mesta gradnje
Koncesionar je odgovoran za sprecavanje neovlaScenih lica da udu na mesto
gradnje ili novo postrojenje;
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3.3.12 Geoloska, ArheoloSka i kulturna dobra

1) Koncesionarée preduzeti razumne mere predostroznosti kako bi sprecio
svoje zaposlene, agente, predstavnike, podizvodace, ili druga lica da uklanjaju ili oStete fosile,
metalni novac i sve druge arheoloski ili geoloski znaCajne predmete sa mesta gradnje.
Koncesionar je duzan da odmah po otkri¢u takvih predmeta obavesti CSCU koji mu mogu dati
uputstva za postupanje sa ovim predmetima. Svi predmeti arheoloSkog ili geoloSkog znacaja
pronadeni na mestu gradnje ostaju u svojini koncedenta.

(2) Ukoliko koncesionar trpi odlaganje ili Stetu ili snosi troSkove zbog instrukcije
CSCU u skladu sa prethodnim ¢lanom, i ukoliko su takvo odlaganje ili Steta, odnosno troskovi
bili nepredvidljvivi, koncesionar je obavezan da obavesti CSCU. Nakon prijema obavestenja,
CSCU 1 koncedent duzni su da ucine razumne napore kako bi konesionar nastavio sa
izgradnjom.

3.3.13 Radovi u slucaju vanredne situacije

1) Ukoliko je zbog zbog vanredne situacije koja je nastala u vezi sa izvrSenjem
usluge projektovanja i gradnje neophodan rad za zastitu ili popravku koji je hitan u cilju
spreCavanja Stete na mestu gradnje ili novom postrojenju, koncesionar je duzan da odmah
preduzme ove radove.

2 Ukoliko koncesionar nije u stanju ili ne zeli da odmah preduzme radove
usmerene za zastitu ili popravku kako bi se sprecila Steta na mestu gradnje ili novom postrojenju,
pri¢injena Steta pada na teret koncesionara.. Koncedent je duzan da odmah po saznanju obavesti
koncesionara u pisanoj formi o vanrednoj situacijisa zahtevom za preduzimanje mera.

CLAN 4 - Kontrole i revizije

1) Koncesionar je duzan da o svom troSku sprovede testove i kontrole
postrojenja i opreme ili bilo kog dela novog postrojenja na nacin kako je to predvideno u Javnom
ugovoru, aneksima i Ponudom koncesionara.

(2 Koncedent i CSCU moraju biti obavesSteni o testovima i kontrolama i
ovlasceni su da prisustvuju bilo kom testu ili inspekciji.

3) Koncesionar ¢e obezbediti CSCU verodostojan sluzbeni izveStaj o
rezultatima testiranja ili kontrole.

4) CSCU moze zahtevati od koncesionara da sprovede i testove i kontrole koji
nisu predvideni Javnim ugovorom, pod uslovom da se razumni troskovi koje je koncesionar
imao za sprovodenje ovih testova i kontrola oduzmu od koncesione naknade. Ukoliko ovi testovi
sprecavaju napredak u projektovanju, gradnji ili eksploataciji odnosno ometaju izvrSenje bilo
koje obaveze koncesionara prema Javnom ugovoru, koncedent mora da pokaze toleranciju u
pogedu izvrSenja ovih obaveza koncesionara.

(5) Ukoliko postrojenje ili oprema u celini ili pojedini delovi postrojenja ili opreme nisu
prosli testove ili kontrolu, koncesionar je duzan da izvrSi popravke i ispravke, ili da zameni
postrojenje, opremu ili njihov deo. Nakon toga se testovi i kontrole ponavljaju.

(6) Koncesionar je duzan da koncedentu, CSCU, omoguci u bilo koje razuno
vreme pristup bilo kom delu novog postrojenja, potom mestu instalacije novog postrojenja i
opreme, mestu proizvodnje novog postrojenja i opreme, a u cilju ispitivanja napretka radova i
nacina proizvodnje ili instalacije, uz uslov prethodne najave koncedenta u razumnom roku.
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(7) Realizacija testa ili kontrole postojenja, opreme ili bilo kog dela mesta
gradnje, prisustvo koncedenta, CSCU, kao i izdavanje verodostojnog sluzbenog izvestaja o testu
ili kontroli, zajedno ili pojedinacno, ne oslobadaju koncesionara odgovornosti na osnovu Javnog
ugovora, aneksa, projekta i ponude koncesionara.

(8) Postrojenje, njegovi temelji, instalacije ili bio koji deo ne mogu da budu
pokriveni ili na drugi nacin ucinjeni nepristupacnim koncedentu bez da je koncesionar sproveo
testove i kontrole na koje je obavezan ovim aneksom. Koncesionar je duzan da u razumnom roku
obavesti koncedenta ili CSCU u slu¢ajevima kada je bilo koji deo opreme, postrojenja, njegovog
temelja ili bilo koji deo mesta gradnje spreman za testiranje i kontrolu.

9) Koncesionar je duzan da otkrije ili otkopa bilo koji deo novog postrojenja ili
njegovog temelja, ukoliko to zahteva CSCU, a potom da ponovo vrati postrojenje, opremu ili
mesto gradnje u stanje koje je prethodilo otkrivanju ili otkopavanju. Ukoliko se ustanovi da su
postrojenje, oprema ili mesto gradnje u skladu sa ovim aneksom, troskove postupanja
koncesionara u skladu sa ovim ¢lanom snosi koncedent. Koncesionar je duzan da prilikom
realizacije Javnog ugovora omoguci najvisi moguci nivo kontrole postrojenja, opreme ili mesta
gradnje bez potrebe za otkopavanjem ili otkrivanjem.

CLAN 5 - Zavrietak gradnje postrojenja

5.1 Obaveza izvestavanja

1) Koncesionar podnosi CSCU izvestaje 0 napretku gradnje u Sest primeraka
koji je potpisao ovlaiéeni predstavnik koncesionara u skladu sa Clanovima 3.1.4 i 3.3.3 Javnog
ugovora. Forma obavestenja mora da omoguci da CSCU mogu da definiSu postovanje dinamike
projektovanja i izgradnje koje je koncesionar izvrsio.

2 Ukoliko CSCU utvrdi i obavesti koncesionara o nedostacima ili
neispravnostima u pogledu usluga projektovanja i izgradnje, koncesionar je obavezan da na svoj
trosak koriguje nedostatke i nepravilnosti uz ponavljanje procedure iz ¢lana 5. 1. ovog aneksa.

5.2 Zavrsetak gradnje postrojenja

(1) Ukoliko su usluge projektovanja i izgradnje prema misljenju koncesionara
izvrSene u skladu sa Javnim ugovorom i ponudom koncesionara, a novo postrojenje je proslo
testove za dobijanje upotrebne dozvole predvidene zakonom, koncesionar je duzan da obavesti
koncedenta u pisanoj formi .

(2) U slucaju da CSCU nemaju primedbi na izvrSene radove, obavezni su da nakasnije
u roku od 7 dana od dana prijema obavestenja iz ¢lana 5.2.(1), izdaju potvrdu o okonéanju
okonc¢anju radova 1 izvrSenju usluga projektovanja i gradnje.

3) Ukoliko CSCU ne izda potvrdu o okoncanju radova i izvrSenju usluga
projektovanja i gradnje u roku od 14 dana od dana izvestaja o zavrSetku radova, smatrace se da
su usluge projektovanja i gradnje okoncane na dan kada je sacinjen izvestaj o okon¢anju radova
koji je poslao koncesionar.
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CLAN 6 — PUSTANJE U RAD I TEHNICKI PRIJEM

6.1 Pustanje u rad

1) Pustanje u rad novog postrojenja vrsi konesionar odmah nakon prijema
potvrde 0 okoncanju radova odnosno nakon §to se smatra da su radovi okoncani u skladu sa
¢lanom 5. 2. (3).

6.2 Testiranje postrojenja

1) Testiranje postrojenja utvrdeno je Ponudom koncesionara. Testiranje i
ponavljanje testiranja sprovodi koncesionar tokom pustanja u rad kako bi se utvrdilo da su
postrojenje ili bilo koji njegov deo u skladu sa tehnickim standardima utvrdenim ponudom
koncesionara i zakonom.

6.3 Tehnicki prijem

Tehnicki prijem se vrSi kada su testovi funkcionisanja novog postrojenja uspesno
zavrseni.

Za koncedenta Za koncesionara




